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AR—EZ EIFEL

N &

0. MRELHK

ZR=VE, WHTHO, BROBEETHD, £LBUOTHD, sWBRAUT, g, %
LATHY, EFEMNEZHDTHD, HEMFOANL AMHETHH D, TOLDIT, H3Y
HITiE, AR—=VI3, BRNE<DOAE, QL6 L, BRETH 5,

LL, B2HBEIIEITHEBETIE, AR—VIE, tt2Lnd, AFITEOEMRKR S
BT DON TN S,

EZE, BE, DFEVSEOMUDEND D, UL, EROER, ]&iE, TLA1Y—0D
E&, TLERBOMETH S, TLAR—VIL, TSHIXROLIBHEIDENH S, HilkH
IRANUERMNRT AT 2T 1 7 1 ORESE, BEERFEE, A5+ 7 O, M- Rk - Fl -
Ml ORE, X5ICBUAEHN EOMENS 5, "

1. AR=V LI ER

AR, BB, #HRCBTDHMAEE, AR—VICEDDLILFEEL TRASZ
LERB D

ZZT, 7U7w MZOWTEATAK D,

Z DRV URENERE, 1 1ANSRE D07 1 —AIE> THB I b dida
DZETHD, LMLAENS, BUE, —BWIC, TOFVEKRE, ZHERICHOEZ->THD,
ROEDIEHDNH %,

- A PEICEEH D B D upper class, public schools, civilized, sportsmanship,
etiquette, etc.
- Hlg 0TI B3> 5 B @ : countryside, southern England, village green, Lord's,
Yorkshire vs. Lancashire, etc.
- FEER B S H D - men, middle-aged men, old ladies in hats, etc.
- BURICBE %5 H @ : tradition, conservatism, John Major, etc.
Insig, Lal, 77Uy h2ELLKEATVSHOTIEARW, 77Uy FOBEDZT,
RDES1EHDTH %,
CUIAINZXRRATY b RESITA 2T T2 RILHOLEBHTH Zabh Tna,
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CBART VT OT LAY —EEOTOET Y OMEICERIBFEEG LTINS,
cFEBDT 5T RITXRTREHICHFEET %,
- L OLENFEE L TV,

FNTIE, BEZDOLDITRDEZDTHA D0

T, AR—Uh, BEFRPHIBICEO N5 TH S,

FNN, OWTIE, BELERIEDLINSTH S,

AR=21F, WHIEEMTHY, AOTHPF vy T T LA XA Ay DI, EERGEIC
BTG AL,

BEASW, Z7U4y M, BIERELBEDDDTETHON TV,

UL, SOOI D &, ROEKEI, KERWRITAZRTEOICHNGNS, —
s sid Ermor.”

It's not cricket. (ZAUINBERTRWN)

FROERL, 77TV AZRTIEE Lo T,

To play cricket. (RNBHIERIZSSZED)

ZOXIIILT, 77Uy ME, HENBHREOEFEDO —-FlERo7zDTH S,

ZOHARE, W<ONDERKICE>THABNTVD, ZOUEDE, TLEDHEES
B, AFqT7ICE- T, PEINTER. ILRTBAROFES, LEEMITE-T, LA
R=VZNHHFICE> TREINTER,

ZOXSIZ, ZUTy MIOWTOERITIE, &, BENLREE A5 1 7ICX5HE,
BOARDFES, SCEESR, AR—VDRDIA Ay INEAELTLS, HDLEHS5DDIE®REN
DY SR

By = DNWTHTHLD,

REBLFEMBHITBT D, 2<D7I771], BasWw, BROLNWT I XIS THR—b
5, HHEEREAET DN A Ay D&, EHAICES Tz,

LML, TLVEDHRBRPREHICLD Y ST OEED, BEEMATLAYT 17 L, &l
=AU AGHELEBRE LT, Lo T, WEDRDTR—F =213, FBHEERE NI Ay
DA =VAN RN

FRUTHMND ST, KRELT, 2213, BA Ay PNFEIET 5,

Working-class support, fanatical fans, regional identity, etc.

bE2 A, EEOLIS, 75713, WHOFEESLHEDPHIFEOR T, MENICH, UL
ZH, RWICHEML TW5DTH 2.

GHAR=F, MBICWSZS5D0H D ZEITE> T, HFH, BEERNRRE D5
LizoTW3, LEN->T, 2, #a2mEERZb7250 2%, XEFRRHZ, AR—VI,
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RN ZRIET 2HDTHDH S,

AR—VEEEZEXL2HDTHD, HHIF, EBIC, HEGzBBKLEZD, Bk JL1v—
KRB EVWIWEND D,

ULL7ns, 2<0bDiF, TLETHEZAD I LITE ST, DWEDT 1 —LE—K
BB ZEMTELDONENENTHD, V77 ED—KEZE D DM—DHIER, TDT1—
LDAZT —LZHIIDITEHIETH S,

AR—=D1F, WEP, EVvFEPRIATH S, L<OMRERF, AR—VEELRELTHWS,
AR=Y DT 1 —ALiF, BRI TRE, SN, BELCERLENDT VLY 25
ZDF 2, Z<DAR—YREPLU 4 =TI, BEICE> THEE, FHIh, FESh
=

ZR—YHERIL, AR—VHBOERITHB TWS, 772 R4, 2o0d, Z0Uh 2,
ZLTRY =T LA TVT—Th%, bbAA, AR—VIZHETZHLENIET, AR—Y LIFH
ROIZNE < DR, FUXDITELRE NS,

£ DELEE, #ELZEFTOREERL TV,

EZE, AN E NS0, ZOUVEDTH S,

Just do it.
Understand this now.
Change the game.
ZOXDMmBAWIE, TOROTHIZ, BRI ELHEELEZbOEKRLSIES,

2. AR—VELBHELHE
AR—=1F, TNZWMO E<HFOEEE DT, LEN>T, AR—VYbEk, Pz ¥—
DEZ %NS Z LT TERN,
AR—=13, HEOHRZ, EOXDTBLEL TSN, AR—VIZ, BHELZEEEDOX
DITHS TVRBENITDNT, —RIZ, ROKSHkD 2FHEND 5,
s LD AR —Y e HaE$ 2 PN B DT IUT LR TR0,
s ZHED AR =Y T A & — R E D DIR N,
ZOEDBRERITHNMNDST, Bk, limy, RUEDITHOEON TS HDIT,
e, TZAND S,
ZIZTTZRARBIT S, BUNTFIZDNWTATAHALD,
RDOEDBENRALN D,
- ¥E
B #  Game and first set to Sampras.
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M. R+t Advantage Miss Graf.
C RLE MR E
B W% Boris Becker #  Becker
¥k 4 Martina
B =Zw %A1, Pistol Pete (Pete Sampras)
the Pirate of SW19", the White Wizard (Andre Agassi)
i ZwZ %1/, La Bell, The Body (Mary Pierce),
Little Spaniard, Spanish Slugger (Arantxa Sanchez-Vicario)
AR—Va#EL, UEUE, thoRBEZHWS, >
DL, ROXIIERHTREIND,
She made a queenly entrance.
As elegantly and haughtily she struts from point to point.

YRR, BYICEL > TERDIN S,

They are tart/crumpet.
They are dishy/tasty.
R, Rz EA5N 5,
She is a bit like Bambi.
The thoroughbred Pierce.

B, BEMBABELT, WU, B3Rl L THESIN D, ZHTHLT,
M, ISR bDELT, MWL, RITRT LD, BHORY, AR, #
&L THimn %, ©

The little Spaniard has an unlovely functionalism.
The little dynamo.

HIVEDDHELT, BEEBEEROHEEAD I LITLED,

BUOZTY) > —1F, EAE, ROLDICEKRINS,
The very tall thin figure.

T U T EBBEEEL, ROXDITREN D,
The tall slim figure.

B4 thin 13, BHEICE> THINTH> TS, ZIZE> TR EITR SN,
IZESTHNNTH BDI1E, B slim TH .

DAL, ZOERIZL > TRENS,

Jor R,
A slight blonde haired figure.
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The tall blonde haired Dutch woman.
DL, FeEWTHDELE, Ik TRbENS,
The long legs are really eating up the track.
With the length of her legs.
ZDLDIZ, WHIZHWSR S slim figures, blonde hair, long shapely legs I3, [FIFRFICT,
TR 2 RTHDTH 5,
ZVEDRE EFHEEICE ST, BIBIEITEETHLI0D LIVRW,
ROENK, H=MOEEL THIO T, KEOHEKEL, TOHEEEZEDSNDZNDOIDITH
mnnTnd,
She then moved to Spain where she's married.
Married to her coach M.W. good sprinter himself.
N3, ROZLEEWFE> TVDNDEITH D, DXV, KEOHEEEORIZ, Heh
HEUFEFORNELEDITHZIDBDOTHD, FL2DOBRICEL2BDTH 2,
IDEIZ, AR=VIZBT2, BUELKEOHSTE, DNONOREMFITBIT S, Hit
ZHEORA N2 L Tnd,

3. AR—YELER
AR=VF, ERCERORMZEZARIITLEHDTH S,
e, AV —FT XOAR—Y UL, WEkEAE SR, DHEIRS Z2H5Ob0 L
LT 5n 5,
The Iceberg, Ice Borg (Bjorn Borg)
A cool frame of mind (Jesper Parnevik)
I, BEH<L, AT —F COFD, KUEPELZERKRL T2 HDEEZD I EMNT
E 2,
LinL, ZNEERE, ZORCEORETSH S, #ik NEFEL, HRORM, BEsHED
EZOEKRLOD LTS,
RAY T =L, Blf, EEM, T —LAT—2, $RLBETRITHNDELTHRERGN
2,
To steamroller the opposition.
A machine which runs smoothly and efficiently to victory.
To grind their opponents down.
His service has a machine-like efficiency.

NS, BAYOFRD, GEREETIREZRRL THEHDTHL EEDNS,
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EIATAFYRANGZ, BREEMR, Bl BALEHDOBOELTHRRGND ZENE
W,
ZOEIIT, zhEth, Avz—F>, RV, AFUAEROHHELT, ROKI7E
BERWETZENTES,
The cool Swede, the mechanical German, the lion-hearted British.
AR—=1T, PFIZEDDDZLTICE>TEbDINS,”
By H—T1, WECHEIIERTSIENEELH5,
The attack shoots for goal.
The shot can be off target or on target.
When the game is drawn, it is decided by a decisive penalty shoot-out.
The opponents often defend enemy territory.
Raiders break out of defence.
To attack the opposition's rearguard.
A particularly sharp break-out is a counter-attack.
A sustained spell of attack will lead to a siege of the opponents' line.
FHORFEICE, ROLDAR, HPFITEDL I LITE, BHERANWET I ENTES,
The England cricketers battled their way back into the match.
The French athlete intends to defend her title.
The Belgian rider fought off a strong challenge in the Tour de France.
ROBNS, BEOEFEEEA LRI LLS TV,
England put Scotland to the sword in the Battle of Britain.
England is everything to him. He'd be a fine soldier... a great man fighting
for his country. Just watch him before the kick-off against Germany.
IS OXRBIZ, ERBOBEIRSEN, 21z, ENICBWTHRWETIENTE S,
<, BURMBWL, BFHAIRHSANH D HNICE, TOLSTH S,
Barcelona vs. Madrid in Spain.
North vs. South in England and Italy.
AU Ey 7R, BXREZRET LB TH D,
EZR, EEOT > —1E, ROXDITHEREND,
K.H. representing Queen and Country.
HBHEKRT, BFIF, #EOEDENIXDIE, DULARRDEDIZEDLDTH S,
ERELZCRBEERZNNTZ, o LBREAENTWBHNE, 19 3 6F0)VY > F
J2oEY I ThHob, 61, MRAOBIBEOWEEIZELS, 198 0FEAIY, 19844
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OOY B AFY By ZRA 3y bOFIND S,
ROEFHNZ, FEANOHAED, ERERIHEOINISNTREHDTH S,
It's gold for Britain.

TUTHL, BRTRERS, B, ERCEROFEEZZS5D5 I EiTkh5,

TR, EROHEFEOBEEERT Z05TH S,

H2D7 T VHDEFIE, ROKXIITHENTN S,

I am not doing this sport to be famous. I look at it as an opportunity
to put my country on the map.

ZR—=VIE, ERO-HHFECH 2 I BATFETHD, FEHC, EFRZMHIEMSE
LFETHH D,

ROBENE, —HHED T, AR—7A, EENZEEDOFELEBD S5 L2RNTNEHD
TH >,

Sport has a role to play in the uniting of many countries of the world
because it speaks a language far beyond the reach of politicians.

FEPRE LN ZEZMEFRMULDIE, AR—=1F, HRALEOZ LT TH 2,

ULInUIadis, TNETRTELEXDII, 2, AR, BURHFEREIBRD DD L
WO THMEER S T,

ERCEROKL, ZOREH, TNITEDDLEH, S5ITT74 73 aizEil&>THE
515, ZOKKIZ, AR—2F, ERCEROGZHOAT, RODEELZHBODOVED LIRS
Tnw3,

A very English hero. Michael Atherton's match-saving innings in Johannesburg
was by any standards a historic feat: one of the most distinguished and brave
performances by an England captain — or any player — ever.
ZHE, 7V Y PZDWTORETH B, ET 7 U v ME, BRMBAR—Y, EHET
HBHIETHB, L, FEEMEEWD, EROMFEEZLADDDTH S, I T, BT
5ZEX0D, RNERHEOHEMT, WMDY, DLAERBEHINS,

ZDEDIT, AR=VIF, WEP, B> Thb->T, EROMFHESPERDOGE, BIE
W7s, ZDET, LATHEADITTNVS,

ZAR—=21F, BBAANRKICTE, TNERDZZLELAEVICELNDST, EROBIAR
EROEHLE, NN <HEIDONTND,

IEERFITIE, RS EMHVRE T 2,

AR=VDT77 > TH5HZ L, L0bRBIT, TOERO-BTHHILERLTNS,
LA, BAZBWT, fi#ES, BROT v I—07 7 > THHIL2RITHI LI, Uo

— 233 —



B RS NSO e 2

LTARBRRIETIERW, BLA, ENEDT 7 > TIRWILEEZMHBETHIEDIEIN, B
KDNDZERDOND LR, ZNHIE, TTIZ, HEDITHHADKIZSN<HAZE
NTLE>TNDINHTH S,

T=IVRAw TR, FUE YT, RSN, HOIRADNS. UL, FEFEEHIT,
AP OO NDHZRL TNEDTHH S, ™

DEZET 2T, AR—yEns53t, #2BifE, JLdZ2@EL TRADILITEST,
AR=YDFDH 5 H2OME, DEOEH, B, HBWERNT AT >T17 1, AT 4
7, Mk R - il - Bl BAR CHENFOMEZB S NI L

x

1) EHEIZBITBAR—YZ2HE->ZHDIZ, Mason (1 98 8) b3,

2) AHNZEELELT, Beard (1 998) ITLoTWwa,

3) OED DHIHOFNL, 185 14,

4) A>TV K> D&, London SW19,

5) ZHIZBIL TiE, Lakoff and Johnson (1 9 8 0), Lakoff (1 98 7), Ortony (197 9/199
3), Palmatier and Ray (1 98 9), Taylor (1 98 9/1 995), Kovecses (200 2) /2E%

S,
6) AR—=VIZRITZITOTF 4 ZREFZIZIDOWTIE, Guttmann (1 9 96) ZZHH,
7) 7z& %13, Liddle (1 9 8 7)7x LB,

8) IMRAR—Y DR EEFEEH-72HDIZ, Guttmann (1 9 94) 2Ndb D,
F/, AR—YVOMAHZRALIDELEZBDIZE, Y2 M) —ARBFHETHEFRGR (1992), ¥
A (1995), 2K (1995), EA (1999) BRENDS,

SEXH
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